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Euromania

J'apprends par les langues

« Le mystere du mormoloc »

Teaching

Exemple de plan de legons pour EMILE dans d’'autres langues que I'anglais - A utiliser en classe de langue de
scolarisation et en classe de sciences

Sujet : Sciences = la reproduction du vivant (reproduction directe vs métamorphose du batracien) / Langues = la notion de famille de langues et
d’intercompréhension / comment formuler le singulier et le pluriel ?

Niveau : Fin de primaire (10-11 ans)

Durée : Sciences = 45 mn / Langues = 45 mn

Courte description :

Dans ce plan de lecons, les apprenants construisent une notion scientifique du programme national gréace a leur lecture et compréhension de
documents de typologie différente rédigés dans des langues de méme famille. Les apprenants prennent conscience que leur langue appartient
a un groupe langagier plus vaste. lls abordent les notions de plurilinguisme et d’interculturalité, ils construisent des compeétences
métalangagiéres.

Consultez:
a) Le fichier de I’¢éléve : « Le mystere du mormoloc »
b) Le livre du Maitre : « Le mystere du mormoloc »
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Principaux objectifs d’apprentissage pour I’apprentissage des langues :
- Compréhension écrite de textes rédigés dans des langues affines
- Production orale et écrite en langue de scolarisation validant la compréhension des textes premiers

Principaux objectifs d’apprentissage pour I’apprentissage du contenu :
- Construction d’un savoir savant grace a I’observation de documents rédiges en langues affines et a la déduction de leur signification
- Institutionnalisation d’un savoir savant en langue de scolarisation en s’appuyant sur les connaissances données dans d’autres langues

Principaux objectifs d’apprentissage pour I’éducation plurilingue :
- Stimuler la curiosité d’apprendre
- Rendre vigilant sur les formes langagieres nouvelles
- Développer des compétences d’interculturalité

Objectifs d'apprentissage pour Icones Activités Outils/ressources
I'apprentissage des langues, pour
I'apprentissage des contenus et pour
I'éducation plurilingue

AVANT Vigilance sur les formes langagieres Lecture de la lecon de Travail sur les pages 1, 2-3 du
nouvelles ; maniere individuelle module c.
\ o CO L
Hypothéses de sens grace au décodage

formel et aux illustrations.

PENDANT | Savoir formuler des hypotheses fondées sur Travail en bindbme, échange Travail sur les pages 2-3
des observations formelles ; O d’hypothéses sur le sens des | (“Observe & découvre”) du
Construire du sens dans le cadre d’une legon Q enonces et sur le contenu module Eyrpmama et prises
de sciences - suenﬂﬂque, reformulation de notes ecrites pour
Savoir ref ’ Lot Ses observations ef ses Ian?aglere en Izilngue dil ; reformulation orale.
avolr rerormu scolarisation a 1I’ensemble de .
hypotheses dans la langue de scolarisation et la classe Travail sur les pages 6-7 du

module Euromania : lecture

les expliciter.
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compare des textes en
langues affines et
reformulation en langue de
scolarisation.

APRES Savoir expliquer le fonctionnement des Formulation en langue de Travail sur la page 4 du
phénomeénes de langue observés ; scolarisation sur les éléements | module Euromania :
Savoir institutionnaliser un savoir < @ !angagl_ers rencontres et mstltut!onnallsatlon du savoir
scientifique : institutionnalisation du savoir | savant ;
’ savant construit .
Comprendre les bénéfices de ;rggﬁ;é %J:g;gﬁ?aes_ /-8 du
I’interculturalité dans la constitution du L . N
. explicitation des phénomenes
savoir ; N
_ de langue communs a la
Comprendre les bénéfices de famille.
I’intercompréhension.
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